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EN: Product identified by EAN number 6973511064370
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6973511064370
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6973511064370
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6973511064370
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 6973511064370
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6973511064370
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6973511064370
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyżej 6. roku życia oraz dorosłych.����Nie jest zabawką ? zawiera

drobne elementy i mechanizm wewnętrzny.����Nie wkładać do ust, nosa ani uszu ? ryzyko

zadławienia.����Nie używać na skórze, tkaninach ani innych powierzchniach niż papier.����Używać

wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.����W przypadku uszkodzenia taśmy ? zaprzestać

użytkowania.����Opakowanie należy przechowywać z dala od małych dzieci.����

Product intended for children over 6 years old and adults.



Not a toy – contains small parts and an

internal mechanism.



Do not put in mouth, nose, or ears – risk of choking.



Do not use on skin,

fabrics, or surfaces other than paper.



Use only as intended.



If the tape is damaged – stop using

it.



Keep the packaging away from small children.





Produkt für Kinder über 6 Jahre und Erwachsene bestimmt.



Kein Spielzeug – enthält kleine Teile

und einen internen Mechanismus.



Nicht in Mund, Nase oder Ohren stecken –

Erstickungsgefahr.



Nicht auf Haut, Stoffen oder anderen Oberflächen außer Papier

verwenden.



Nur bestimmungsgemäß verwenden.



Wenn das Band beschädigt ist – Verwendung



einstellen.



Verpackung von kleinen Kindern fernhalten.





Produit destiné aux enfants de plus de 6 ans et aux adultes.



Pas un jouet – contient de petites pieces

et un mécanisme interne.



Ne pas mettre dans la bouche, le nez ou les oreilles – risque

d'étouffement.



Ne pas utiliser sur la peau, les tissus ou d'autres surfaces que le papier.



Utilisez

uniquement selon l'usage prévu.



Si le ruban est endommagé – arretez de l'utiliser.



Gardez

l'emballage hors de portée des jeunes enfants.





Produkten är avsedd för barn över 6 ar och vuxna.



Inte en leksak – innehaller sma delar och en inre

mekanism.



Sätt inte i munnen, näsan eller öronen – kvävningsrisk.



Använd inte pa hud, tyger

eller andra ytor än papper.



Använd endast enligt anvisningarna.



Om tejpen är skadad – sluta

använda den.



Förvara förpackningen utom räckhall för sma barn.





Product bedoeld voor kinderen ouder dan 6 jaar en volwassenen.



Geen speelgoed – bevat kleine

onderdelen en een intern mechanisme.



Niet in de mond, neus of oren stoppen –

verstikkingsgevaar.



Niet gebruiken op huid, stoffen of andere oppervlakken dan

papier.



Gebruik uitsluitend zoals bedoeld.



Als de tape beschadigd is – stop met

gebruiken.



Houd de verpakking buiten het bereik van kleine kinderen.





Prodotto destinato a bambini sopra i 6 anni e adulti.



Non e un giocattolo – contiene piccole parti e

un meccanismo interno.



Non mettere in bocca, naso o orecchie – rischio di soffocamento.



Non

utilizzare su pelle, tessuti o superfici diverse dalla carta.



Usare solo come indicato.



Se il nastro

e danneggiato – smettere di usarlo.



Tenere l'imballaggio lontano dalla portata dei bambini

piccoli.





Producto destinado a ninos mayores de 6 anos y adultos.



No es un juguete – contiene piezas

pequenas y un mecanismo interno.



No introducir en la boca, nariz ni oídos – riesgo de

asfixia.



No usar sobre la piel, tejidos u otras superficies que no sean papel.



Usar solo según lo

previsto.



Si la cinta está danada – deje de usarla.



Mantenga el embalaje fuera del alcance de los

ninos pequenos.






